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BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTUBHUX METO/IB HABUAHHSI 1JIS1 ®OPMYBAHHS BMIHb
IMAPTHEPCBHKOI B3AEMO/III CTYAEHTIB-ATPAPIIB HA 3AHATTSX I3 IHOBEMHOI MOBH

B. B. MoJsiouenko

Y cmammi npoananizosano no2nisiou Haykoeyie w000 npoOIEMAMUKU HAYKO8020 OOIPYHMYEAHHS 2PYNOBUX (Hopm
Ha8uabHOIL distibHoCmi. Po32isinymo ocobnusocmi BUKOPUCTARHSA IHMEPAKMUSHUX MemOoOi8 HAGUANHS CIYOeHmie-azpapiie Ha
3aHAMMSIX 3 [HO3eMHOI Mmoeu. Busnaueno ocobnueocmi Oisibnocmi modei 6 epyni. Ha npuxnadax nokazano npoyec
opmysans éMiHb 20MOBHOCI 00 NAPMHEPCHKOL 83A€MOOIL CIYOeHMI6-a2papiie nio 4ac UEUEHHs! AHSTIUCLKOL MOBU.

Knrouosi cnosa: xoonepamuena HaguaibHa OSLILHICMb, POIb08A Ma 0iN06A 2Pd, «MO3KOBULL WIMYPMY» OUCKYCISL.

USE OF INTERACTIVE TEACHING METHODS TO DEVELOP SKILLS OF PARTNER
INTERACTION BETWEEN STUDENTS-AGRARIANS IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES

V. V. Molochenko

The article deals with the views of scholars on the issues of scientific substantiation of group forms of educational
activity. The tasks of the cooperative form of education were defined. They are: stimulation of moral experiences of mutual
learning, interest in the success of a friend; formation of communicative skills; development of reflexive abilities, acquisition of
methods of business cooperation. It has been established that during the group activity the activities of all of its performers will
be activated. It is noted that group learning activity is a process of developing skills for partner interaction. The peculiarities of
the use of interactive methods of teaching student- agrarians in foreign language classes were considered. The peculiarities of
activity of people in the group were considered and examples are shown the process of formation of readiness skills for the
student-agrarian partnership in studying the English language.

Key words: cooperative form of learning activities, role playing and business games, «brainstormingy, discussion.

VY cydacHHX TICHXOJIOTO-TIEAArOTiYHUX JIOCTIHKEHHSIX 0COONHMBY YBary MPUAUISIOTh HEOOXiJHOCTI MiATPUMKH
napaneinbHUX CYCHUTbHUX TPOIIECIiB: 3 OMHOrO0 OOKY, 1€ PO3BUTOK OCOOUCTOCTI, MIPUHHATTS il BiAMIHHOCTEH, a 3
IHIIIOTO — OPIEHTYBAHHS Ha I[IHHOCTI CIUTLHOTH, yBara Jio MPeJICTaBHUITBA IHTEPECIB TPYIHN HA BCIX PIBHSX.

Bitunsusani mocmigauku O.fpomenko Ta I'.KanimeHko MMM BUCHOBKIB, 110 B YKpaiHi TpaauIliiiHO
MEepeBaKAIOTh  KONEKTUBICTHYHI TEHEHIII, a METOK CYyCIUIbCTBA € JOCATHEHHS KOHCEHCYCY. YMiHHS
MapTHEPCHKOI B3aEMO/IiT, HEOOXiaHI MaOyTHIM (haxiBIsIM, € 3aCO00M 3M00YTTSI KOMIIPOMICY Ha Pi3HUX PIBHSIX,
TaKkoX y cdepi npodeciiHoi AisTIBHOCTI. A TpyroBa poOoTa € METOIOM COLIAIbHOrO HABYAHHS, 3aBISKHA SKOMY
3aKJIA/IAI0THCS] OCHOBH NIPO()ECiiHOro CTaHOBJICHHSI MaHOYTHIX arpapiis.

[MpobGnemMamMy HayKOBOTO OOIPYHTYBaHHS TPYHOBHX ()OPM HABUAIBHOI MiSUIBHOCTI 3aliMainuvcsi BiOMi
nemarord Ta ncuxonord (O. Spomenko, O. [TomeryH, JI. ITupokenko). ociimaums O. [TomeryH posrisaae
IPYNOBY HaBYAIbHY JISUTLHOCTI SIK BUJ| KOJICKTUBHOI HABYAJIbHO-TTI3HABAILHOI TISUIbHOCTI T BUOKPEMITIOE TaKi il
0COOJIMBOCTI: YCBIIOMIICHHSI METH JIISUTBHOCTI SIK €JJMHOI Ta 3HAYMMOI, 10 BUMArae 00’€JHaHHS 3yCUJIb KOXKHOT'O
YYacHHWKA CIUIGHOT JisUTBHOCTi; po3nofin  (yHKIiH Ta OOOB’SI3KIB YYaCHHKIB MisUIbHOCTI; BiIUYTTS
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BIIMOBIAJILHOCTI Ta 3aJISKHOCTI IMiJl Yac BHUKOHAHHS CIUILHOIO 3aBAaHHS; 3/1HCHEHHS KOHTPOJIIO, KOPEKIIil Ta
OL[IHKH JisUTbHOCTI HE JIMIIIC BUKIaaueM, a i yYaCHUKaMH IpyroBoi poootu [4].

O. SIpolieHKO TpaKTye TPYIMOBY HABUAIBHY JISUTBHICTh SK CAMOCTIMHHMM BHJ Ii3HABAIBHOI iSUTBHOCTI,
CTPYKTYPHUMH €IEMEHTAMH SIKOTO €: 00’€KT, TPYIOBUH cy0’€KT, aKTUBHICTh Cy0 €KTa, pe3ynbTaT. BoHa BU3Ha4Yae
TPYNOBY HAaBYAIBHY JISUTBHICTh SIK: «CYKYIHY HaBYAIBHY MISUTGHICTH Yy TpyNax MaJOYMCEIBHOrO CKIajy, IO
CTBOPIOIOTECS 1 JIIFOTh Y MEKaX OJJHOTO KJ1acy TpUBaMii yac» [7, ¢. 92].

Jlo 3aBaaHp KOOmepaTHBHOI ()OpMH HaBYaHHS MOXKHA BiJJHECTH: CTUMYJIOBAHHS MOPAJbHUX IEPESKUBAHB
Y3aEMHOI'O HaBYaHHS, 3aI[IKaBJICHOCTI B YCIIXOBI TOBapHiia; (hOPMYBaHHS KOMYHIKATUBHHX YMIiHb, PO3BHTOK
pedIeKCUBHHUX YMiHb, HAOYTTsI MPUAOMIB AUTOBOI criBnpaiii [2]. OCHOBHUMH ii XapaKTEpUCTUKAMU €: 00’ €JHAHHS
CTYAEHTIB y Malli TPYITH, 1[0 JiFOTh K €AUHUI CY0’ €KT Mi3HABAILHOL AiSTILHOCTI; €HICTh HABYAIIbHO-ITI3HABATLHOL
MeTH i 0e3rocepeiHiii XapakTep B3aeMOJil CTYICHTIB; PO3MOALT (BYHKIIH 1 3aBllaHb; KOOIICPATUBHHUIA XapakTep
Mi3HABAJIBHOI TISUTBHOCTI CTY/ICHTIB; C(POPMOBaHICTh MDKOCOOMCTICHIX CTOCYHKIB.

KoonepatnBHa MisyIbHICTH, SIK BHJ HAaBYaJIbHOI JISUIBHOCTI CTYJEHTIB, € 0araTo(pyHKI[IOHAJIBHOIO.
KoorepatrBHa ¢Qopma HaBuanbHOI [iSTIBHOCTI MOXe OyTH OpraHi3oBaHa 3 METOI IHAMBiAyamizalii Ta
nudepeHiiallii HaBYaHHs, MIJBUIICHHS PO3yMOBOI aKTHBHOCTI, PO3BUTKY MDKOCOOMCTICHMX BIJIHOCHH, BUSBICHHS
3Mi0HOCTE 1 HABYAIBHUX MOXITMBOCTEH [6]. TakuM 4nHOM, yce e HACaMKiHEelb aKTHBI3Ye TIepCIEeKTHBHY (Gopmy
opraHizamii B3a€MOii y TpyIli, 10 MEPETBOPIOE TPYIOBY HaBYaNbHY MiSUTGHICTH HA TIporiec pPoOOTH IMIOAO
(dopMyBaHHs BMiHb NTapTHEPCHKOI B3aemozii. KoonepaTnBHa HaBYabHA TiSUIBHICTH CIIPHUSIE aKTHBI3ALlii MPOIIECIB
MHUCJICHHS, (OPMYBaHHIO TIO3UTHBHOI MOTHBAIlii O CHOUIBHOI HABYAJLHOI JISUIBHOCTI, aKTHBI3aIlil i
PE3yIbTATUBHOCTI HABYaHHS CTYJCHTIB; CTBOPIOE YMOBHU I BUXOBaHHS T'YMaHHHX CTOCYHKIB MDK WiEHAMHU
TpyNH, IXHBOI BiITOBIIATIBHOCTI 32 PE3yJbTaTH CBOET MpAlli; pO3BUBAE BMIiHHS JIOBOJIUTH Ta BiJICTOIOBATH BIACHI
TOTJISIIM, & TaKOX YMIHHS JOCIyXaThucs N0 JYMKH TOBApHIIIB; YIUIMBAE HAa (OPMYBaHHS KyJIbTypU BEICHHS
mianory. Sk yeaxatots O. [Tomeryn ta B. Oxonb [4], 11e BinOyBaeThCs B Ipymnax, ¢ BUKIagad 3BepTae yBary Ha
(hopMyBaHHS T0OPO3MWIMBHX CTOCYHKIB, CIIOHYKA€ CTYJICHTIB 10 OBOJIOIHHS (hOpMaMH B3a€MOIOIOMOT'H.

I'pynoBy HaBuanibHY IISUIGHICTE MOXHA PO3IVISIATH SIK ()OPMY KOHTEKCTHOTO HAaBUAHHS, IO 3abe3medye
MOJICTIIOBAHHSL TIPEIMETHOTO 1 COI[abHOrO 3MIicTy MaiOyTHBOT TpodeciiHOi JisNTBHOCTI CTY/AEHTIB,
BIZITBOPEHHSI CHTYaIlill Tpodeciiinoi B3aemoii Ta iX cy0’exTiB. TakuM YMHOM CTYACHTaM 3a/1al0ThCSI KOHTYPH
MaiOyTHROI TIpodeciiHOl MISUTBHOCTI, 10 CYTTEBO TO3HAYAETHCS HE TUIBKM Ha (OpMyBaHHI iX QaxoBoi
KOMIICTEHTHOCTI, aJie i pO3BUTKY COIiaJIbHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta IpodeciiiHoi camocBimzomocrti [1, c. 149].

[lin wac rpymoBoi IisSUTBHOCTI aKTUBI3YEThCS iSUIBHICTH YCiX 0e3 BUHATKY il BHKOHaBIIB. [lcuxomorn
TOSICHIOIOTB 11€ THUM, IO O/IHA 3 HAHBaXXIIMBIIINX XapaKTEPUCTUK JisUILHOCTI JIIOJMHH B TPYIIi, — 11 3BEPHEHHS 10
CBO€1 IPyYITH SIK JI0 JDKEpera OpieHTallil B HABKONUIIHIN aificHocTi [3; 5].

PosrmsiHemMo it mipukiiagy JAeKiibka (parMeHTIB 3aHATh, Jie BiJOYBaeThesi (DOPMyBaHHS TOTOBHOCTI JIO
MapTHEPCHKOI B3aEMOJIIT CTYJICHTIB-arpapiis.

Ha npaktrnunomy 3aHsaTTi «EjeMeHTH HaCIHHMIITBA KapTOILTI B MpHBaTHOMY rocmofapctsi» («Elements of
seed potatoes in the private sector») cTymeHTaM HPOIOHYOTH IIiJT Yac MPOOIIEMHOT0 OOrOBOPEHHS MpOoaHaIi3yBaTH
MOXKJIMBOCT] BHIILICHHS TPOOJIEMH IOCAJIKM HACIHHEBOIO Marepialy KapTOIUTi B MPUBATHUX MiIIPHEMCTBAX
Binauipkoi obnacri. @opMysroBaHHS TPOOJIEeMH BHUKIUKAE B CTYICHTIB iHTEpeC, BOHH aKTHBHO NPOMOHYIOTH
BapiaHTH ii PO3B’sI3aHHS, OMUCYIOTh MOTPEOH W BUMOTH Pi3HMX CY0 €KTIB y3a€MOJIi, Y4acTh SKUX y BHUpIIICHHI
3aBJIAHHS € 3aMIOPYKOI0 e()eKTUBHOTO PO3BUTKY MPUBATHHX MiIIPHEMCTB.

TakuM YHHOM, CIPSIMOBYETHCS OOTOBOPEHHS Ha BUSBICHHS OOCATY 3HaHb 1 YMiHb, HEOOXINHHUX JUIst
HaJIaro/HKEHHS MPOTYKTUBHOI B3aEMOII.

HacrymHuM KpokoM poOOTH Ha LbOMY 3aHSTTI € BUSBIICHHS OCOOMCTICHOIO IOTEHIIANY Ui PO3B’SI3aHHS
npoOJIeMH BCTAaHOBIICHHS! MIKOCOOMCTICHUX 3B’SI3KIB MDK Cy0’€KTaMH B3a€MOIii 3 METOIO HaJlarOKEHHS poOOTH
CY4aCHOTr0 arpapHoro MmignpueMcTBa. JliarHOCTYIOTBCS OCOOMCTICHI emmaridHi 31i0HOCTi. OOroBOPIOIOTHCS
KOMYHIKaTHBHI TPUHOMH, IO TOKIMKaHi 3a0e3MeYnTH KOHCTPYKTHBHI BapiaHTH B3a€MOJII MiJ Yac TepIoi
3ycTpidvi MaiOyTHIX MApPTHEPIB y ray3i arpapHOTo BUPOOHHIITBA.

Ha mnacrymHOMy 3aHATTI HEOOXiHO 3MOJIENIOBATH CUTYAIlil0 WIONO MPOOJIEeM TpPaHCHOPTYBaHHS Ta
COpPTYBaHHSI €IIITHUX COPTIB KapTOILT Ha TepuTopii BiHHMIEKOT 00macTi. [1ix yac po3B’s3aHHs cuTYyallil HEOOXiTHO
BUKOPUCTATH PE3YJbTATH JIarHOCTUYHUX METOJHK, SIKi JIO3BOJIATH CIIPOTHO3YBATH, SIK OYAyTh PO3BHBATUCS MOJIT
3a YMOB TOT'O YH IHILIOI'O PIBHS €MIIaTii, TOJICPAHTHOCTI, FOTOBHOCTI JIO JiaJOrTYHUX CTOCYHKIB, CTHIIFO MIOBEIIHKU
B KOH(ITIKTHIH CHTYAIIii.

OxkpeMy Tpyny BIpaB CKIAJAlOTh 3aBJaHHA Ta 3MOJEIbOBAaHI CHTyaIlil B3a€MOIIl, SKi J03BOJISIOTH
CTyJICHTaM-arpapisiM 3’sCyBaTy, siK piBeHb PO3BUTKY iXHIX KOMYHIKATHBHUX YMiHb (BepOasbHUX 1 HeBepOAbHUX )
VIUIMBAE Ha YCIIIHICTh PO3B’3aHHS MPOOIeM CHTBHOL AisuTbHOCTI. Tak, il 4ac BAKOHAHHS BIPAaBU «AKBapiym»,
CTyJICHTaM HEOOXIJHO 3allpOlIOHYBaTH BU3HAYUTH IIUISXH ONTHMI3allii MEpeBE3CHHS Ta COPTYBAHHS EITHHX
COpPTIB KapTOIUTl B CYYaCHMX yMOBaxX PO3BUTKY CGKOHOMIKM Ta CUIbChKOro rocmojaapctBa. Cepen CTYACHTIB
00HMpPArOTh AUPEKTOPA CLILCHKOrOCIIONAPCHKOr0 MiIPUEMCTBA-TIOCTAYAIbHIKA, SIKUH BiIIIOBIIAB 3a SIKICTh Ta CTaH
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HACIHHS KapTOILTi, TOJIOBHOTO arpOHOMA Ta HOro IMOMIYHUKIB, KEpIBHUKA TPAHCIIOPTHOI OpUTaau, SIKHH 31HCHIOE
MEPEMOBMHHN 3 KOMIIAHIEIO-3aMOBHUKOM, BOJIisI, SIKM MEPEBO3UTh BAaHTaX, FOJIOBHOI'O OyXrajrepa Ta arpoHoMa
(ipMH-3aMOBHHKA, SIKi BEIyTh IIEPEMOBUHH 3 MINPUEMCTBOM — MOCTAYaILHHKOM Ta TPAHCIOPTHOK OpHUIajIoro0.
[HIma rpyna cTyAeHTiB crocTepirae, HACKUTBKA e()eKTUBHOIO € B3a€MOJIisl MK YYaCHUKaMH I[OT'O MPOLIECY, SIKUM
YMHOM BOHH BUKOPHCTOBYIOTH 3aCO0M BEpOAJbHOr0 Ta HEBEpPOAILHOIO CIUIKYBaHHS. 3aBAiSku pediekcii, ska
BiZIOYBa€ThCSA, CTYJACHTH 3MOXKYTh Yy3arajJbHUTH ITO3MTHUBHI HaJ0aHHSA IIOJ0 HAJIATOMKCHHS B3a€MOJIT MiX
cy0’exTaMu podeciiHol AIsLTHHOCTI 1 3HAWTH IPHYWHY HEJOIIKIB Y peatizallii KOMyHIKaTUBHUX IPHHAOMIB.

Oco0nuBy yBary CTYACHTIB MOTPIOHO 3BEPHYTH Ha BHSBJICHHS OCOOJMBOCTEH CaMOOI[IHKH, SKa BILIMBAE Ha
CTYIIIHB TIOBHOLIIHHOT peajtizallii cede y CIiIbHIN TisUTbHOCTI.

Jlns 11bOro Ha MPaKTHYHOMY 3aHATTI «ONTHMalbHI YMOBH IMocaiku kapTomii» («Optimal conditions for
planting potatoes») MoXHa OpraHi3oBaHo AUTOBY rpy. il y KOHTEKCTI irpoBoi cuTyaii nependayaroTh po3ImoIiI
CTyJeHTIB-arpapiiB Ha JBi TPyNU: KepiBHULITBO (QipMU Ta Tijyeryi. BUKopUCTOBYyrOUHM 3HAHHS 3i CIEIialbHUX
MpeaMETiB (3HAHHS MICIIEBOCTI, TIPUPOAHO-KIIIMATUYHUX YMOB, IPYHTY) Ta JIEKCHKO-TPAMAaTHYHUX KOHCTPYKIIIH,
CTYJICHTH, SIKi BUKOHYIOTH pOJb IMiJJIErJINX, TMEPEeKOHYIOTh KepIBHUITBO (ipMH B HEOOXiJHOCTI 3AifiCHIOBATH
MOCaJKy KapToIuli B HaWOMmk4i TepmiHu. lle 3Mmyinye ydacHHKIB MOTHUBYBATH OOpaHy MO3MIII0, IIyKaTH U
3HAXOJMTH IPYHTOBHI HAayKOBi JIOKa3uW Ha i KOpPHCTb, aHATI3yBaTH U y3arajpHIOBaTH (aKTH, KOPEKTHO
BHUCJIOBITIOBATH Ta IPUIMATH 32yBaKCHHSI.

VY nonmanbmiii pobOTi CTYJEHTH, MPAIOIYN B MIKPOTPYNaxX 1 caMOCTIHHO, CKIaJaloTh IPOTHO3H PO3BUTKY
cHTyaIlii B3aeMoiil y ipodeciiiHiil JisTTBHOCTI, «MapIpyTH» CaMOBJOCKOHAJICHHS, MiHi-3BiTH, 110 Iepen0avyaroTh
aHai3 IXHBOr0 PyXy B HANPSIMKY HaOYTTS BMiHb ITAPTHEPCHKOT B3a€EMOJIII.

Ha 3anstri «JHTeHCHBHA TexHOJOrsS 00poOku kaprorut» («Intensive cultivation of technology of potatoes»)
CTYJICHTaM IIPOIIOHYETHCSI MPOAHATI3ZYBATH OCOOJIMBOCTI Ta eramy OOpoOITKY KapTOIUTi, YCTAHOBHTH 3aCO0M Ta
METO/IM TIOKpAILIEHHS TEXHOIIOT1i epepoOku oBodiB. CTyAEHTIB IUIATH Ha OMOHEHTIB, PEIICH3EHTIB Ta TEHEPaTOpPiB
imeii. OOroBOpEHHS TAaKOTrO IMTAHHS JOMOMAara€ YCBIIOMHTH HEOOXINHICT 3HAaHb y Taly3i mpodeciiiHoro
CIIUIKYBaHHS, YHAOYHWTH 3HAYYIICTh KPUTUYHOIO MHCIICHHSI CTYJCHTIB Ul BiHAWICHHS KOHCTPYKTHBHUX
BapiaHTIB CMUTBHUX PillleHb, CTUMYJIOBATH CTYJCHTIB /IO MapTHEPChKOi B3aeMoil. Takum YMHOM, 3aBASKA 3MiHi
MTO3MIIil YYHIBCTBA HA IMO3UI[II0 APTHEPCTBA ITiABUINYETHCH e(DEKTUBHICTH AUTOBOI CITIBIIpAIli HA 3aHSTTI.

«MO3KOBHIA IITYpM» YMOBHO MOKHA ITOJUIAIIM Ha JEKiIbKA €TarliB: TeHepallis i1eH, Bigoip Kparioi igel Ta i
aHamiz. Ilim yac mepmioro eramy «MO3KOBOI'O INTypMYy» — TIeHepallil iied — CTYAEHTH BHCYBalOTh CBOI
IIPOITO3HITIT OO YMOB €(DEKTHUBHOCTI PO3BUTKY BITUM3HSIHOIO arpapHoro cekropy. Ilpmusnauenuii crymenT (ikcye
Ha JoIm Bci BUCyHyTI ifei. Ha macrymuomy erami — BigOopy Kparioi igei — KOJIEKTHBHO BH3HAYAIOThH IUIAXH
PO3BUTKY CLIBCHKOrO TocrogapcTBa B Ykpaini. [lin yac aHamizy ime#t cTymeHTH, siKi Oy/iM MOAUICHI Ha TPYIH
MPHOIYHUKIB 1 CYIPOTUBHUKIB, apryMEHTOBAHO BHCJIOBJIIOIOTh INATPUMKY a0o0 3amepedyioTh MOKIMBICTH
ICHYBaHHS TOT'O YH 1HIIIOTO MiJXOAY /10 BUPIIICHHS MPOOJIEMH PO3BUTKY arpOKOMITICKCY HAlllol KpaiHu.

Pe3ynbTaTHBHICTE «MO3KOBOI'O INTYPMY» BEIMKOI MIPOIO 3aJCKUTh BiJ BHKJIAJada, Bif OpPraHi3aTOPCHKHUX
YMiHb SIKOT'O 3aJICKHTh MOpaJbHa 1 IMCUXOJOriuHa aTMochepa B TPYIli, BUKOPUCTAHHS CIIOCOOIB B3a€MOJIIl, SIKi
3a0e3reuyBaid yBary 10 KOXKHOI IPOIIO3MINI, CIIpSAMYBaHHS OOrOBOPEHHS HE B CTOPOHY €EMOIHO-OLIIHHUX
BHCJIOBIIIOBaHb, a 3MICTOBHOI apryMeHTallii. Bce 1ie cTUMYIIIOE 3alliKaBIeHICTh YYaCHUKIB «MO3KOBOTO IITYPMY)»
IIPOLIECOM B3AEMOJII, COPHSE MiABUIICHHIO aKTUBHOCTI CTYICHTIB, BUSABJIEHHIO TXHHOIO TBOPYOrO IOTEHI[IAITY,
JIOTOMArae BCTAaHOBJICHHIO B3a€MOPO3YMIHHS Ha 3acaj[ax MOBard JIo IpaB Ta IHTEPECiB KOKHOTro, HAOYTTIO BMiHb
POQeCIHOro CIIKyBaHHS.

Bucoky po3yMOBY aKTHBHICTb, IO IIOB’S3aHa 3 TPYIOBOK B3a€EMOJIIEI0, BUKIMKAIOTh 3aBJAHHS, SIKi
BUMararoTh BiJI CTYJCHTIB BHIIPABJICHHS YMIXOCh (DaKTUYHHX, JIOTTYHUX Ta CTHIICTUYHHX MOMWIOK. JlOILTEHO
BUKOPUCTaTH TIPHIOM CIUIBHOrO OIIHIOBaHHS, TOOTO OMUTYBAaHHS CTyAEHTAMM IHIIMX cTyJeHTiB. lle
BiZIOyBa€ThCs i Yac BUBYEHHs TeMH «DakTopu BIUIMBY Ha eeKTHBHICTH 3acTOCcyBaHHs repOinmaiy» («Factory
impact on the efficacy of herbicides»). Y koxHili TpyIIi OMH 31 CTYIEHTIB Y3rOJDKYE JE€Hb CBOIO OMHUTYBAHHS, 10
Nla€ ioMy MOXKIIMBICTB SIKICHO IIITOTYBATHCS, Y YOMY HOMY JIOTIOMararoTh CTyIeHTH 3 Horo miarpynu. CtyaeHTn
HINOT TPYITU CKJIaJaloTh 3allMTaHHsA-3aB/IaHHs. BUKkiagad KOpUrye 3MiCT MUTaHb Ta aKTyalli3ye 3HAHHS 3 €TUKU
npoeciiHoro CrikyBaHHs. 3MaraHHs MDK TPpyIaMH BiIOYBa€eThCS Yepe3 iXHiX MPeCTaBHUKIB.

PesynbraToM Takoi poOOTH € BiIYYTTS BIEBHEHOCTI CTYIICHTIB y BJIACHUX MOXIMBOCTSIX, YJIOCKOHAJICHHS
BMiHb Ta HaBHYOK CIUIBHOI JisUTBHOCTI, YMIHHS CAMOCTIHHO CTBOPIOBATH YMOBH ISl CITIBIpalli, PO3yMiHHS
CIoco0iB peaiizallii iHAMBIAYaIbHUX MOXIIMBOCTEH Yy CIUIbHIN HaBYAIBHIN MISUTBHOCTI. BHKOpUCTaHHS Pi3HUX
MeTofiB Ta (opMm opranizailii poOOTH CTyHEHTIB 3a0e3redye PO3KPUTTS 3MICTy iXHBOTO CyO’€KTHOTO JOCBiTy
BIJIHOCHO 3aIpOIIOHOBAHOI TEMH;, CTUMYITIOE X 10 BUKOPHCTAHHS Pi3HUX CIIOCOOIB BUKOHAHHS 3aBJlaHb 0e3 CTpaxy
3pOOUTH TMOMMJIKY; 3a0XOYy€ IO PO3B’S3aHHSA 3aBJaHb Ha OCHOBI BJIACHUX ITIJIXOMIB 3aBASKH IXHBOMY
apryMEHTOBAaHOMY aHaji3y, BiIOOpY HaHOUIbII paIliOHAIBLHHUX PIllIeHb, MIATPUMII HECTAHIAPTHUX CIIOCOOIB;
CIIpUSiE CTBOPEHHIO JIAJIOTIYHMX CHTyallili, B OCHOBI SKHX JI©KHTh TOTpeda mpodeciiHol B3aeMoyii,
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HAJIAITOBYIOYH CTYJCHTIB HA TPOSB IHII[IATHBHOCTi, CAMOCTIMHOCTI, KPUTHYHOCTI IIOJ0 BUOOpY BapiaHTIB
PO3B’s13aHHS MPOOIEMH, OB’ SI3aHKUX 3 PO ECITHOIO AISUTLHICTO.

[lin yac BuBYeHHs cryAeHTamMu Temu «lIpodeciiiHi BMMOrM A0 BMIiHb arpapis-pociuHHuKa» («Ability
agrarian-growers for improving agricultural work») moUiNEHO OpraHi3yBaTH pOJBOBY TPy, 3aBIAHHIM SIKOI €
HaJIaro/KEHHS B3a€MOJIii MDK arpoHOMamy — IPEACTABHUKAMHU IMPUBATHHX 1 KOJEKTUBHHX TOCIOJApCTB. 3a
noromororo Tekety «The basic skills of agrarian» Ha nepioMy, TiIroToOBYOMY €Tarti rpH, Mepiia rpyna MoBUHHA
BU3HAYUTH iH(pOpMAIIiiHI BMIHHS arpOHOMIB, JJpyra — BMIiHHSI aHAJTi3y Ta CHCTEMATH3allil JaHUX, TPETS — BMIHHS
POQeCIiHOro CIiIKyBaHHSI.

[Nepmia rpyna cryneHTiB BU3HAYa€ BMIHHS: 3/IiHCHIOBATH MOMIYK iH(MOpMAIii 1y1sl BUPIIIEHHS! POQeciitHuX
3aB/IaHb; MPAIIOBATH 31 CIEI[ialbHUMK TEKCTAMH Ta BMITH IIEPETBOPIOBATH IH(OpPMAIII0 Ha MarnepoBUX 1
SNIEKTPOHHMX HOCISIX; TTOSICHIOBATH NPOQeCiiiHO BaXKIIMBY iHPOPMAIIit0 BUKOHABIISIM POOIT; aHAIITUYHO MUCITHTH 3
METOI0 TIeperpynyBanHs iHdopmallii, oTpuMaHHs OTlepaTUBHUX BUCHOBKIB. J[pyra rpyra miKpeciioe BaKIMBICTh
TaKWX YMiHb, SK aHaNi3y W crcTeMaru3ailii iHpopMarlii, BiIXOQy BiJi CTEPEOTHITHUX pilllcHb, MOUIYKY HOBHX,
OpUTIHATIFHUX BapiaHTIB pO3B’sI3aHHs MpoOIeM; iHTerpalii Ta Koorepalii 3ycuib cy0’eKTiB mpodeciiHol
B3aemopii. Tperst rpyna akieHTye yBary Ha TakMX YMIHHSX: JIOTPUMAaHHS €THKH JJIOBOTO CILUTKYBaHHS;
3HAXOMUTH KOHCEHCYCHI pillicHHS. BHKOHAHHSA Takoro 3aBJaHHsS CIIOHYKA€ CTY/ACHTIB IO aKTHBHOI B3a€MOJI,
JDKEpeTIoM SIKOT € HEOOXiJHICTh 32 CTHCNI TEPMIHM JPYToro €Tary TPU BUPOOUTH CTpaTerii JMisLTbHOCTI KOXKHOTO
Cy0’€KTa TOCMOAAPCHKOl MISVIBHOCTI 3 BIAYYTTSM CTYICHTaAMH OCOOMCTOI # COMifapHOi BiIMOBIAAIbHOCTI, IO
HaOIIKYe iX 10 peabHUX YMOB MpodeciiHOl AisLTBHOCTI.

Ha tperbomy erami CTyIeHTH Yy 3MOJICIBOBAaHMX CHUTYAIlSIX Y3a€MOJl TMOKa3yIOTh 3HAYYLIICTh KOXKHOI 3
BHUOKPEMJICHUX TPYI YMiHb. Y mpolieci 00roBOpeHHs 3’SCOBYETHCS, IO arpapiii-poCIMHHUK Ma€ BOJIOJITH BCiMa
BUIIIETIEpEpaxOBaHUMH BMIHHIMH, TOMY IO iX creludika monasrae B TOMy, [0 BOHU HE MOXKYTh OYTH 3aMiHEHi
OJIHE OJTHUM. Y CHIIIHICTh MPOQeciifHOT MisUTPHOCTI ependadae KOMIUIEKC YMiHb TTAPTHEPIB.

3HauHHMH MOTHBYIOUMH ITOTEHIlia] Ma€ TaKa 3aralbHO-irpoBa (opMa rpyrnoBOro CIUIKYBaHHS, SIK «bpeitH-
puHTY. Takuii crocio MiArOTOBKH CTYNICHTIB JIO TPYIIOBOT B3a€EMOIT Y MpodeciiiHiil TisuTbHOCTI BUKOPUCTOBYETHCS
3 METOI0 3aKpIIIeHHS TeMU «IHTEHCHMBHA TEXHOJIOTiS BUPOLIYBAaHHS KapTOIUli B (hepMEepChKOMY T'OCIIONAPCTBI»
(«Intensive technology of potato production in the farm»). I'pymy 3 14 oci® ainsaTh Ha ABI miArpymd mo 7 ocio.
[liarpymnam CTyIeHTIB MPOITOHYIOTh BiAmoBicTH Ha 20 MHTaHb, SKI MOKIMKAHI YHAOUHUTH 3HAHHS, SIKI CTYJICHTH
OTPUMAITH TIijl Yac BUBYCHHS JIAHOI TEMH, 3araJIbHy €pYIMIIII0, KMITIHBICTh Ta PiBEHb BOJOJIHHS 1HO3EMHOIO
MoOBOI0. Ha 00roBopeHHsI KO)KHOTO TIMTaHHSI CTYJEHTaM JAl0Th | XBHJIMHY, IICISl YOTO KOXKHA Tpyra BHU3HAYae
CBOTO MPEACTaBHHKA, SIKMH 3HAWOMHUTH yciX 3 BapiaHTOM BiamoBimi. Ta miarpyma, sika MBHIIE Ta SIKICHIIIE
BI/IMOBI/Ia€ HA 3aITUTaHHsI, OTPUMYE OaJIH.

Jdns ctuMynsiii  iHIIATUBHOCTI CTYNIEHTIB, PO3BUTKY KOMYHIKATUBHHX 3IIOHOCTEH 3aBISKA OOMIiHY
iH(popMalliero, 0OrOBOPEHHIO PI3HUX TMOMVISAIB Ha MpoOIeMy, KOHCTPYKTHUBHIM KpPHUTHII, IOMIYKY CIOCOOIB
TPYIOBOI B3aEMOJIIi Y BUIIIS/II HAIPAIFOBAHHS CIUIGHOTO BHPIMIEHHS TPOOJIEMH JOLUUILHO BUKOPUCTATA METOJ
nuckycii. BiH akTuBizye yBary Ha MOXJIMBOCTI BapiaTHBHOCTI MO3MINN CTy/EHTa MIONO0 KOHKPETHOI MpoOiIeMHu,
nepenbavae OMpalfoBaHHS BEIWKOI KUTBKOCTI iH(opMmaliii, ii mepeTBOpeHHs Ha apryMeHTH Ha KOPHCTh BIACHOT
no3uilii. JIMCKyTaHTH BYaThCs Tak IepenaBaTH iH(opmaliro, mo0 BoHa Oyia oTpuMaHa U mepepoOiieHa st
BUPOOJICHHSI CITUTLHOTO PillICHHSI.

Cryaentn OepyTh aKTHBHY ydYacTh B OOTFOBOPEHHI IHTaHb, IO CTOCYIOTHCS PO3B’SI3aHHSA KOH(MIIKTHUX
curyaitii. [IpoBeneHHro muckycii nepeayBana Oecina, sika BinOyBaeThcs y popMi 3acimanns «Pamu Oe3meku iy yac
mucnyTy». KokHa TBOpua rpyma po3KpPUBAE ICHXOJIOrO-NeNaroriyHiidi 3MICT OIHOTO 3 MPaBHJ JUCKYTYBaHHS:
TAKTOBHICTh BiIIHOCHO OINOHEHTA, KOPEKTHICTh BUCIIOBJIOBAHb, YMIHHS CIyXaTH 1 JOCIYXaTHCs, TOJIEPAHTHICTh
TOIIO.

CryneHTtH, MONiIEHI HA TPymu MO 5 0cid, MarOTh 3aBJaHHA MiJATOTYBATH KOPOTKI BHCTYNH Ha TEMY
«[lepcriekTMBE BHUXOAY 3 KpU3M CUIBCBKOrO TOCHOAPCTBA Ta CUILCBKUX TEPUTOPIH 3  JIOMOMOTOIO
arporypuctuunux mimpuemcts» («The prospects of overcoming the crisis of agriculture and rural areas with the
help of agritourism enterprises»). ITiciis BHCTyITy MpeaCTaBHUKIB KOKHOI 3 TPYII, BUKIIAAa4 IPOCUTh KOXKHY TPYITY
CTY[EHTIB BHM3HAYMTH OCHOBHI, Ha IXHIA IIOIJISAZ, MEPCIIEKTUBUA BHMXOAY 3 KPH3U CUIBCHKOrO TOCIIOIApPCTBA,
3a3HAYMTH IPOOJIEMH, SIKI ICHYIOTH B arpapHOMy KOMILIEKCI, IO IEPEIIKOKAIOTh e(hEKTHBHOMY PO3BUTKY
CUIbCBKOTO TOCIIOApCTBa HamIol JepkaBd. [IpogymyBaHHS Oyj0 KOJEKTHBHMM 1 MPOXOAWIO Yy dopmi
00rOBOPEHHS YIIPOJIOBK TOMEPEIHBO JTOMOBJIEHOTO Yacy, MPUOIN3HO IT’SITh — JIECATh XBWIMH. [1icis boro KoxxHa
rpyna MpOMOHYE CBI BapiaHT BIANOBIl, 3aBISKA YOMY ¥ BiIOYBa€ThCS 3arajbHOAYAWTOPHE OOrOBOpPEHHS
nuTanHs. CrocTepiraeMo MuIbOBY CHPSAMOBAHICTh JIAJIONIYHOrO CITUIKYBaHHS HA PO3BUTOK E€MOIIMHO-IIIHHICHUX
BIZIHOCHH CTYJCHTIB, CTBOPEHHS MO3UTHBHOIO IICHXOJIOTIYHOTO MIKPOKITIMATY, SIKMH BiIpI3HSIETHCS IOBIPOIO,
JOOPO3UUWIHBICTIO, BIIKPUTICTIO. OOrOBOpEHHs MPOOIEMHUX TUTaHb, SIK1 OyJH TpecTaBIeHi ayuTopii, popMmye y
CTYJCHTIB YMIHHSI JMCKYTYBAaTH Ta BIJICTOIOBATH BIIACHY ITO3MIIi0, YCTAHOBIIIOBATH MIKOCOOWCTICHI 3B’SI3KH,
TOJIEPAHTHO CTABUTHUCS JIO IHIINX YYaCHUKIB B3a€EMOIIi.
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O3Hakol0 BUKOPUCTaHHS IHTEPAaKTMBHUX METOJIB HaBYAHHS € CIPSIMOBAHICTh HABYAIBHOI B3a€MOJIl Ha
MapTHEPCTBO. 3MICT JIili CTYEHTIB BiJoOpaXkae yCBIIOMIICHHSI MaliOyTHIMU arpapisiMy BaXXJIMBOCTi BMiHb CITUTBHOT
JUSUTBHOCTI, JOTPUMaHHS TpaBWi MPOQeciiHOro iajaory, OCOOMCTICHOI BiANOBINaIBHOCTI 3a OTPUMAaHHS
PE3YNbTATIB CHLIBHOI TiSTIBHOCTI.
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